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RESUMO: No presente trabalho assumimos que, apesar de ndo haver um isomorfismo entre
estruturas sintdticas e prosddicas, essas estdo mutuamente relacionadas. Certos aspectos sintdticos sdo
motivadores da formacdo de constituintes prosddicos, mas a estrutura prosédica dada a uma sentenca
também pode alterar o fraseamento sintético e, consequentemente, direcionar a interpretagdo em casos
de ambiguidades estruturais. As sentencas relativas reduzidas (que podem ser esquematicamente
traduzidas para: SN1-V-SN2-Atributo) geram uma ambiguidade de aposi¢do local ou ndo-local do
atributo que s6 pode ser desfeita em favor da aposicdo ndo-local em casos de prosédia marcada por
pistas duracionais (de segmentos e pausas) e entoacionais. No entanto, a insercdo de tais pistas nem
sempre forma uma estruturagdo em constituintes prosédicos adequada. Os ouvintes sdo capazes de
perceber a intencionalidade da marcagdo prosddica e levam tal fato em consideragdo para a
interpretacdo de sentencas. Pistas prosddicas bem marcadas sdo direcionadoras da interpretagdo
sintatica e podem conduzir a desambiguacdo, no entanto, tais pistas precisam estar em sintonia com a
cadéncia prosédica e a eurritmia da lingua para que os ouvintes ndo interpretem a pista como um
possivel engano cometido pelo falante na produgao.

PALAVRAS-CHAVE: fonologia prosddica; fonologia entoacional; ambiguidade; percepcao.

INTRODUCAO

A partir dos trabalhos pioneiros que originaram a chamada Fonologia Prosédica como
Selkirk (1984, 1986) e Nespor e Vogel (1986), vdrios estudos em diversas linguas ja
demonstraram que sdo os dominios prosdédicos (e ndo os sintdticos) os ambientes para regras

fonolégicas e que sdo também limitadores para a ndo-ocorréncia de outras. A divisdao da
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prosdédia em uma hierarquia de constituintes, apesar de ndo se justificar igualmente em todas
as linguas, encontra fortes evidéncias tanto para questdes de ritmo e interpretacdo, no que se
refere aos constituintes superiores, como para questdes fonoldgicas de ressilabificacdo e
sandhi (dentre outras) nos constituintes de niveis inferiores. Por outro lado, apesar de nao
haver um isomorfismo entre constituintes sintiticos e prosddicos, estes ndo sdo
completamente independentes. Na compreensio, o fraseamento prosddico pode direcionar a
estruturacdo sintdtica de sentencas e inclusive servir como guia da interpretacio, assim como
certos aspectos da sintaxe podem determinar a estruturagdo dos constituintes prosodicos. De
acordo com a The rational speaker hypothesys, proposta por Clifton, Carlson e Frazier (2002)
os falantes empregam a entoacdo de maneira consistente com a intengdo da mensagem que
pretendem transmitir e os ouvintes interpretam a entoacdo assumindo tal intengdo, ou seja,
que os falantes ndo fazem suas escolhas prosddicas sem razdo (e que essas razdes sdo escolhas
racionais, ou seja, sdo planejadas para o efeito pretendido). No caso de sentengas ambiguas,
em que sdao possiveis duas estruturas sintdticas diferentes para uma mesma sequéncia de
palavras, a prosddia serve como caminho desambiguizador e pode até contrariar uma
interpretacdo que € tida como default para a estrutura. Esse é o caso que investigamos. A
estrutura sintatica da frase relativa reduzida, que pode ser esquematizada como: SN1-V-SN2-
Atributo, apesar de ser sintaticamente ambigua para a ligacdo do Atributo entre o SN1 e o
SN2, como em: (i) O rapaz abragou o amigo suado, possui uma interpretacio default que se
da por razdes de economia e de proximidade, guiadas por principios psicolinguisticos como
Late Closure e Minimal Attachment’ (Frazier, 1979). Em estudo anterior (Fonseca 2008)
vimos que os falantes, quando querem que o ouvinte interprete a sentenca com o sentido nao
default, usam pistas prosddicas de duragio (de segmentos e de pausas) e de modulagdes da FO
como marcadores de fronteiras intencionais, e que os ouvintes sdo capazes de interpretar tais
pistas prosddicas na compreensdo. No entanto, observamos no presente estudo, que nem todas
essas estratégias prosodicas possuem um efeito de peso suficiente para que a divisdo dos
constituintes seja bem formada ao ponto de direcionar a interpretacdo do ouvinte sem causar-
lhe um estranhamento. Os estudos de Frota (2000), Frota e Vigério (2001) e Vigario (2003),
para o Portugués Europeu, demonstraram que ha regras de balanceamento e proeminéncia dos

constituintes prosddicos dentro de uma sentenga; o tamanho dos constituintes e questdes de

* Minimal Attachment (Aposicdo Minima): “Attach incoming material into the phrase-marker being constructed
using the fewest nodes consistent with the well-formedness rules of the language under analysis.” (Frazier, 1979:
24)

Late Closure (Encerramento Tardio): “When possible, attach incoming material into the phrase or clause
currently being parsed.” (Frazier, 1979: 33)
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foco interferem no peso prosddico desses dentro da estrutura, ndo havendo, assim, uma total
liberdade de ordenacdo. Veremos neste artigo que, as questdes de peso dos constituintes
prosddicos que interferem na eurritmia da lingua, sdo importantes para a aceitacdo / ndo-
aceitacdo pelos ouvintes de pistas prosddicas como “direcionadoras” da interpretacdo. Para
tal, na proxima se¢éo, faremos uma breve revisdo do enquadramento tedrico que guiou nossa
andlise dos dados. Na secdo 2, descrevemos o trabalho de Magalhdes e Maia (2006),
precursor dessa pesquisa, € o experimento realizado no dmbito do nosso mestrado (Fonseca,
2008). Na secdo 3, temos a andlise dos dados que se difere daquela realizada em 2008 num
ponto fundamental: o efeito do peso dos constituintes prosddicos. Na secdo 4, sem a pretensao
de fecharmos toda a questdo que cerca os estudos de interface sintaxe/fonologia prosddica,

apresentamos nossas conclusoes.

1. QUADRO TEORICO

Frota (2000) propde algoritmos para a constru¢do dos sintagmas fonoldgicos (1) e

sintagmas entoacionais (I) no PE, a saber:

(1) Sintagma Entoacional (I) no PE:

a) é formado por todos os Us da cadeia que estdo ligados a uma estrutura sintdtica
arborea.

b) engloba também os s adjacentes ligados a uma mesma frase-raiz

¢) os constituintes incluidos em um I devem possuir uma relagdo cabega/complemento.
d) Condigdes de peso nos Is: sintagmas fonologicos longos tendem a ser divididos em
Os balanceados ou, o [1 mais longo na sequéncia tende a assumir a posicdo mais a

direita de I, preferencialmente (posicdo proeminente neutra).

(2) Sintagma Fonologico (L) no PE:

a) é formado por uma cabeca lexical (XLex = N, V, A, Adv) e todos os elementos do
seu lado ndo-recursivo, dentro da projecdo mdxima da XLex.

b) Condigées de ramificacdo (ou peso) nos Us: um [ deve conter, preferencialmente,
mais material do que uma vnica palavra prosodica (o).

c) se houver a associacdo de um acento tonal ao [, o acento recaird sobre a cabeca

de U1, que é o elemento mais a direita.
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Tais condi¢des de boa formagdo foram construidas a partir da observacdo de diversas
estruturas no PE, assim como em outras linguas e foram corroboradas pelos contornos
entoacionais encontrados na producdo dos diferentes padrdes de leituras neutras e focalizadas
em um grande nimero de pesquisas realizadas posteriormente (no que diz respeito a
distribuicdo e a natureza de acentos tonais e tons fronteira nas sentengas). Uma dessas
pesquisas, que traz evidéncias importantes sobre a ndo independéncia da sintaxe em relagio a
prosddia, € o estudo de Frota e Vigario (2001). As autoras assumem que aspectos da estrutura
sintatica superficial podem determinar a estrutura prosddica, no entanto, a prosédia também
pode restringir certas ordens de palavras e sintagmas dentro de uma estrutura. A restricio em
causa se refere a questdes sintdticas de movimento, entendido como uma reordenacdo de
constituintes em relagdo a sua ordem bdsica, e fatores de ordem semantico-discursiva, tendo
como ancoragem prosddica uma questdo de peso e proeminéncia: o constituinte relevante
mais a direita na sequéncia segmental deve ser pesado (2001: 316). Um constituinte é pesado
sse: é fonologicamente ramificado (i.e. constituido por mais material do que o constituinte
prosodico anterior na hierarquia) ou é portador de propriedades de proeminéncia que o
distingam dos restantes (e.g acento de foco prosodico) (2001: 320). As estruturas investigadas
pelas pesquisadoras foram: a reordenagdo dos complementos de um VP (de NP>PP, para
PP>NP), a topicalizacdo e a inser¢do de parentéticas.

Frota e Vigario (2001) demonstraram que a ordem NP>PP (ordem candnica) s6 pode
ser invertida, e ha uma forte preferéncia pela inversao, se o NP for fonologicamente pesado

(longo ou focalizado) como em:

(3) A Ana comprou [ao Pedro] [o quadro do vencedor do concurso]

(4)??* A Ana comprou [o quadro do vencedor do concurso] [ao Pedro]

Mesmo na ordem candnica, é preciso que os constituintes sigam as restricdes de peso e
proeminéncia. Para que a ordem em (4) seja bem aceita € necessario que o PP esteja
focalizado, assim ele se torna pesado o suficiente para ocupar a posi¢do proeminente de I. Se
ambos os complementos tiverem o mesmo tamanho, a focalizagdo também confere peso

suficiente ao NP para a inversdo da ordem canodnica:

(5) A Ana comprou [ao Pedro] [O QUADRQO] (e ndo o livro)
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Nos casos de topicalizagdo, foi observado que o I que corresponde a frase da qual o
constituinte topicalizado foi extraido tem que possuir uma cabega pesada, i.e. o seu [ mais a

direita tem que ser pesado. (p. 321) Vejamos os exemplos:

(6) Expusemos aos nossos orientadores as duvidas que tinhamos
a. ??% [As diividas que tinhamos]I [aos nossos orientadores]I [expusemos]I
b. [As dividas que tinhamos]l [aos nossos orientadores]l [(expusemos
detalhadamente) [1]1
c. [As dividas que tinhamos]I [aos nossos orientadores]l [EXPUSEMOS]I

(ndo escondemos).

A ramificacdo do [ que forma o I a direita da parentética em (6b) e a focalizacdo do [
no caso (6¢) conferem peso suficiente aos I de maneira que a eurritmia da leitura ndo causa
estranhamento. No entanto, em (6a) o desbalanceamento dos Is causam um estranhamento na
leitura.

Na inser¢do de parentéticas foi observado que: o [ adjacente a direita ao I da
parentética tem de possuir uma cabeca pesada, i.e. o seu [ mais a direita tem que ser pesado

(p- 323). Vejamos mais exemplos:

(7) 22* [0 Jodo comprou]l, [segundo me disseram]l, [livros]I
a. [0 Jodo comprou]l, [segundo me disseram]l, [livros caros]I
b. [0 Jodo comprou]l, [segundo me disseram]l, [LIVROS]I (e ndo

revistas)

Aqui, o peso relativo das parentéticas ndo interfere, mas sim o peso do(s) [I(s) que
formam o I adjacente a direita que pode ser dado por questdes de tamanho (possuir mais
material do que uma tnica palavra prosédica) ou por focalizagao.

Vigario (2003) estudou, para o PE, as propriedades prosddicas capazes de desfazer
ambiguidades, ou de favorecer uma dada interpretacio em diversos tipos de estruturas como:
a aposi¢do de advérbios, de adjuntos e de complementos preposicionais; oracdes nao-
restritivas com possibilidade de aposicdo a antecedentes locais e ndo-locais; e oracdes
relativas ambiguas quanto ao seu significado restritivo/ nao-restritivo. Para todos os casos

estudados, as propriedades sintdticas no nivel dos sintagmas entoacionais (Is) tiveram um
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papel crucial na desambiguacdo das sentencas. Tomemos como exemplo uma estrutura com

um complemento preposicional ambiguo com possibilidade de aposi¢do local e ndo local :

(8a) [(A JoAna)[] (observou)[] (o rapaz)[] (com os bin()culos)u]l
P} HL* L%

A leitura default dessa sentenga € produzida com um tnico I e tem como interpretagio
(também default) a aposi¢do local do complemento preposicional. No entanto, se uma
fronteira de I for introduzida entre o NP objeto e o PP, a interpretacio preferida deixa de ser
pela aposicdo local e passa a ser pela aposi¢do ndo local, ou seja, como um complemento

adverbial:

(8b) [(A Joqna)D (observou)[] (o raPaz)q]I [(com os biPOculos)P]I
H HL* L% HL* L%

Clifton e colegas (2006) conduziram um experimento com a manipulacido de sujeitos

compostos curtos e IOI’IgOS, como €m:

(9a) (Pat) or (Jay and Lee) convinced the bank president to extend the mortgage. ( Pat
ou Jay e Lee convenceram o presidente do banco a estender a hipoteca).

(9b) (Pat or Jay) and (Lee) convinced the bank president to extend the mortgage.

(10a) (Patricia Jones) or (Jacqueline Frazier and Letitia Connolly) convinced the
bank president to extend the mortgage.

(10b) (Patricia Jones or Jacqueline Frazier) and (Letitia Connolly) convinced the

bank president to extend the mortgage.

Um conjunto de 16 frases como as mencionadas acima foram lidas e gravadas por um
leitor treinado inserindo as fronteiras de sintagmas entoacionais (I) formando constituintes
como demonstrado pelos parénteses nos exemplos. As 64 sentencas geradas (16 frases em 4
condicdes) foram divididas em 4 grupos experimentais e foram ouvidas por 48 informantes.
Ap6s a audi¢do de cada frase os informantes deveriam escolher, o mais rapidamente possivel,
uma entre duas pardfrases da frase ouvida, de acordo com sua intuicdo de interpretacdo. Os
resultados encontrados pelos pesquisadores suportam a hipdtese de que as fronteiras
prosddicas afetam a andlise sintdtica, mas que elas sdo tomadas como menos informativas da

divisdo sintdtica se isolarem constituintes longos. Tal achado sugere que os ouvintes sio
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sensiveis as possiveis intencdes dos falantes para a inser¢cdo de uma fronteira prosédica. Se as
fronteiras prosddicas sdo inseridas entre constituintes curtos, os ouvintes assumem,
intuitivamente, que essas possuem uma inten¢do/funcdo interpretativa, j4 no caso dos
constituintes longos, as fronteiras prosddicas podem ter sido inseridas por questdes de
fluéncia e eurritmia da leitura e s@o, portanto, menos percebidas como direcionadoras da
interpretacdo. Os pesquisadores assumem que os ouvintes sdo capazes de compreender
quando uma fronteira prosddica pode ter multiplas justificativas e que prestam aten¢do nio s6
no que é produzido pelo falante, mas também nas intencdes que o falante teria para tal
produgdo, corroborando a The rational speaker hypothesis formulada em estudo dos mesmos

autores em 2002.

2. O EXPERIMENTO

As sentencas relativas reduzidas (de estrutura sintdticas do tipo SN1-V-SN2-Atributo),

como €m:

(11) O rapaz abracou o amigo suado (reducdo de “O rapaz abracou o amigo que estava

suado™)

tornam-se ambiguas na sua forma reduzida, podendo o atributo ser caracterizador do
SN adjacente (o objeto) ou do SN distante (o sujeito). Ha uma preferéncia default de
interpretacdo do atributo como sendo modificador do SN2, por questdes de economia regidas
por principios de processamento mental de frases como Late Closure e Minimal Attachment
(como visto na Introducdo). Tal preferéncia de aposi¢do do atributo foi confirmada em
experiéncia realizada por Magalhdes e Maia (2006), no entanto, os pesquisadores observaram
que, quando o informante interpreta a sentenga com o atributo sendo modificador de SN1, ele
marca prosodicamente essa interpretacdo, utilizando pistas de focalizagdo com elevagdo do
pitch, alongamento e pausas. Para checar essa questdo, realizamos, no dmbito de nossa
pesquisa de mestrado (Fonseca 2008), dois experimentos, um experimento de produgdo e um
experimento de percepc¢do. No primeiro experimento, 4 informantes leitores foram divididos
em dois grupos. Cada grupo lia 12 frases do conjunto com a instru¢cdo direcionando a
interpretacdo para a aposicdo nao-local (G1: 1 a 12, G2: 13 a 24) e as outras 12 frases com a
instru¢do direcionando a interpretacio para a aposi¢do local. Vejamos exemplos das

instrugdes utilizadas (neste experimento ndo foram usadas sentencas distratoras):
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(12a) Leia a frase seguinte com a intencdo de dizer que o rapaz estd suado e abragou

seu amigo. “O rapaz abracou o amigo suado”.

(12b) Leia a frase seguinte com a intencdo de dizer que o amigo estava suado e foi

abracado pelo rapaz. “O rapaz abragou o amigo suado”.

Ap6s a andlise acustica dos dados obtidos nessa tarefa, observamos que os informantes
marcavam prosodicamente a aposi¢do ndo-local do atributo com: pausas silenciosas entre o
SN2 e o atributo; alongamento da silaba tonica do atributo; e com picos de FO no SN1 e no
atributo simultaneamente.

Para testarmos se tais pistas prosddicas seriam realmente capazes de desambiguar as
frases no sentido de uma aposicdo nao-local, fizemos, entdo, um segundo experimento, agora
de percep¢do com os seguintes materiais: as 24 sentencas de teste lidas de forma neutra, por
um leitor treinado, foram manipuladas no programa Praat e tiveram as seguintes
caracteristicas realgcadas e /ou inseridas:

e Pausas de 200ms foram introduzidas entre o SN2 e o atributo;

® A silaba tonica do atributo foi alongada (duplicando a parte estdvel da vogal tonica)

e Picos de FO na faixa de 300Hz foram introduzidos na silaba tdnica (e em alguns casos
na pré-tonica) do SN1 e do atributo.

Tal manipulagdo foi motivada pela busca de evidéncias que comprovassem nossa
hipdtese de que o falante pode induzir o processamento sintitico da sentenga pelo uso
explicito de pistas prosddicas, ou seja, que tais pistas prosddicas mudam o fraseamento
prosddico da sentenga, promovendo para o ouvinte um possivel rearranjo sintatico capaz de
direcionar o processo de parsing e, consequentemente, de interpretacdo da sentengca no
sentido de uma aposi¢ao néo-local.

Vejamos alguns exemplos de uma frase de teste com a leitura neutra e as pistas

prosddicas manipuladas:
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Figura 2: Pausas de 200ms foram introduzidas entre o SN2 e o atributo
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Figura 3: Atributo com a silaba tdnica alongada
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Figura 4: Picos de FO na faixa de 300Hz introduzidos na silaba tonica do SN1 e do atributo.

Como controle, também tivemos as 24 sentencas com a leitura neutra, assim tinhamos
96 frases de teste (24 sentencas X 4 condigdes) que foram distribuidos em 4 grupos
experimentais por “quadrado latino”, ou seja, cada frase era vista por cada informante em
apenas 1 das condi¢gdes. O teste de percepgdo foi aplicado a 32 ouvintes, 16 homens e 16
mulheres, todos alunos universitdrios, através do programa DMDX. Os informantes, logo
apds ouvirem a sentenca em questdo, liam duas parafrases para a frase ouvida, cada uma
dessas parafrases apontava a interpretacdo para uma das possiveis aposicdes do atributo, e
deveriam entdo escolher (utilizando um joystick) uma das opgdes. As opg¢des de aposicao
foram distribuidas entre as op¢des de respostas (a) e (b) em nimero semelhante, de forma que
a primeira opg¢do lida pelo informante ndo fosse sempre a mesma, evitando, dessa forma, o

efeito de lista.

3. RESULTADOS E ANALISES

Na tabela abaixo segue os resultados de escolha de aposicdo por condigcdo (pista

prosddica):
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Pista Aposi¢do
* A B Todos

A

(Alongamento) | 2 130 60 192 P < 0,01
% 1,04 | 67,71 | 31,25 | 100

F (FO) 0 138 54 192 P<0,01
% 0 71,88 | 28,13 | 100

N (Neutra) 3 97 92 192 P=0,61
% 1,56 | 50,52 | 47,92 | 100

P (Pausa) 0 127 65 192 P<0,01
% 0 66,15 | 33,85 | 100

Pearson Chi-Square = 25,722; DF = 6; P-Value = 0,000

Tabela 1: Resultados de Pista Prosédica X Escolha de Aposi¢do pelos Informantes

Na leitura neutra, sem marcagdes prosddicas, temos que a interpretacdo local do
atributo se dd ndo s6 por questdes da sintaxe, de ligacdes mais econdmicas em termos de
processamento ou por proximidades dos elementos, mas também por questdes de harmonia
prosddica. Como vimos no quadro tedrico, Frota (2000) descreve que hd uma tendéncia ao
balanceamento dos sintagmas fonoldgicos ([7) que formam um sintagma entoacional (I), ndo
havendo tal balanceamento, o elemento mais pesado deve ocupar a posi¢do proeminente, que
¢ a posicdo mais a direita de I. A estrutura em causa, numa leitura neutra é formada por um

sintagma entoacional (I) e trés sintagmas fonolégicos (1), como em:

(13) [(O repérter)[] (entrevistou)[ ] (o politico sozinho)[1];

Tal divisdo segue os principios de balanceamento e proeminéncia descritos por Frota
(2000), e por Frota e Vigario (2001) uma vez que o [J mais pesado fica na posicdo de cabeca
de L.

De acordo com os resultados obtidos em nosso teste perceptivo, podemos observar que
a marcagdo prosddica inserida nas sentencas mudou o fraseamento prosédico e foi capaz de
direcionar as escolhas de interpretacdo datas pelos ouvintes para uma aposicio ndo local do
atributo, o que pode ser confirmado pelas escolhas de aposi¢do vistas na tabela 1. No entanto,
contrariamente ao que esperdvamos a pausa inserida entre o SN2 e a atributo foi a pista
prosddica menos aceita pelos ouvintes como marcagdo da fronteira entre esses elementos
(66,15%). Tal fendmeno pode ser explicado por questdes de peso dos constituintes e
harmonia prosddica. Vejamos um exemplo de frase teste com a divisdo dos constituintes

prosddicos esquematizada a partir da insercdo das pistas prosddicas:
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(13a) ? [(O reporter) ] (entrevistou o politico) ] // (sozinho) ]y
(13b) ?? [(O repoérter) [ (entrevistou o politico)[] | I // [(sozinho)[];
(13¢) [(O rePORter)u (entrevistou o politico)[] (soZInho)[ 1]y

(13d) [(O repdrter)[] (entrevistou o politico)[] (soziinho)];

Em (13a), com a inser¢@o da pausa (//) entre o SN2 e o atributo, é formado um [ de
uma unica palavra prosddica (o) ndo focalizada o que nao lhe confere peso suficiente para
ficar na posicdo proeminente de I. Poderiamos pensar que, com a inser¢do da pausa, o atributo
pudesse formar um I independente, mas por questdes de tamanho e hierarquia, um I deve ser
formado, preferencialmente, por mais material do que um [J], assim como o [ deve ser
formado por mais material do que uma .

A insercdo de um alongamento no atributo, como em (13d), conferiu peso ao [J mais
a direita da estrutura, e apesar de ter sido uma boa pista para a interpretacdo nao-local do
atributo, néo foi a preferida pelos ouvintes (67,71%). Acreditamos que, s6 o incremento na
duracdo do segmento tonico, sem a mudanca da natureza acentual, ndo € fator suficientemente
forte para a focalizagdo, o que pode ter gerado algum estranhamento pelos ouvintes.

Na estrutura em (13c), com os picos de FO no SN1 e no atributo, o [] formado pelo
atributo ganha peso de elemento focalizado podendo, entdo, ocupar a posi¢do proeminente de
I. A focalizag@o do atributo gera uma fronteira bem formada entre ele e o0 SN2, e uma correta
eurritmia da cadeia prosddica, ja a focalizacdo do SN1 gera uma espécie de co-indexagdo dos
acentos tonais e consequentemente uma ligacdo semantica dos constituintes focalizados. A
focalizagdo de dois elementos em um mesmo I ndo fere as regras de boa formacao dos Is pois,
como descrito por Fernandes (2007), o PB pode ter um acento tonal por [ e em alguns casos
alternativos um acento tonal por palavra prosddica (o). O teste perceptivo mostrou-nos que a
estrutura entoacional de focalizag@o é a melhor marcadora do fraseamento prosddico capaz de
direcionar, em maior nimero (71,88% dos casos), a interpretacdo da sentenca para uma

aposicao nao local do atributo.

4. CONCLUSOES

A partir da observacdo dos dados, vimos o qudo sensivel ouvintes podem ser em
relacdo ndo so a estruturacio prosdédica de uma sentenca, mas também as intengdes do falante

em sua producdo. Assim como Clifton e colegas (2006), obtivemos resultados capazes de
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corroborar a the rational speaker hypothesis (Clifton, at al 2002). Os ouvintes sdo capazes de
perceber a intencionalidade da marcagdo prosddica e levam tal fato em consideracdo para a
interpretacdo de sentengas. Pistas prosddicas bem marcadas sdo direcionadoras da
interpretacdo sintdtica e podem conduzir a desambiguacio, no entanto, tais pistas precisam
estar em sintonia com a cadéncia prosddica e a eurritmia da lingua para que os ouvintes nao

interpretem a pista como um possivel engano cometido pelo falante na producao.
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ABSTRACT: In this paper we assume that, although there is not isomorphism between syntactic and
prosodic structures, they are mutually related. Some syntactic aspects lead to the formation of prosodic
constituents, but the prosodic structure of a sentence can also change the syntactic phrasing and thus
direct the interpretation in cases of structural ambiguities. The reduced relative clauses (which can be
schematically translated to: NP1-V-NP2-Attribute) generate Late or Early Closure ambiguity of the
attribute that can only be undone in favor of the Early Closure in cases of marked prosody for
durational (segments and pauses) and intonational cues. However, the inclusion of such cues does not
always form an appropriate structuring in prosodic constituent. Listeners are able to perceive the
intention of the prosodic marking and take this fact into account when interpreting sentences. Well
marked prosodic cues drive the syntactic interpretation and may lead to disambiguation. However,
these cues need to be in tune with the prosodic rhythm and the language eurhythmy so that listeners do
not interpret the cue as a possible mistake made by the speaker’s production.

KEYWORDS: prosodic phonology, intonational phonology, ambiguity, perception.
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